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110.

Kundmachung
des Ministers des Innern
vom 24. Janner 1941,
womit einige Yorschriften liber dle Befdrde-
rimg von Tieren mit der Eisenbahn und auf
Eraftfahrzengen erlassen werden.

Auf Grund des § 13 der Re%ienmgsver-
ordnung vom 23. Janner 1941, Slg. Nr. 109,
womit nahere Vorschriften iiber den Schutz
der Tiere %egen Qualerei erlassen werden, be-
stimme ich:

§ 1.

G) Bei der Beforderung von Tieren mit
der Eisenbahn oder auf Kraftfahrzeugen, bei
deren Verladen und Abladen ist in der Weise
vorzugehen, daB den Tieren keine iiberflus-
sige Pein oder Verletzung verursacht wird.
Hierbei sind insbesondere folgende Vorschrif-
ten zu beachten:

1. Die Wagenboden sind zur Vermeidung
von Ungliicksfallen mit Einstreu (Sand, Sand
und Stroh, Torfmull u. dgl.) zu versehen.

2. Die Tiere sind in schonender, sie nicht
beunruhigender Weise zu verladen.

3. Die Tiere diirfen nicht zu eng verladen
werden. Bei der Eisenbahnbeforderung wird
die Verladung eisenbahnseitig ubenvacht; die
Entscheidung liber Innehaltung der Verlade-
vorschriften steht dem aufsichtfiihrenden
Beamten zu.

4, GroBvieh muB bei Zusammenverladung
in einem Wagen von Kleinvieh (Kalber unter
3 Monaten, Schafe und Ziegen) und Jungvieh
(Rinder bis 1 Jahr) durch Bretter- oder Lat-
'aenverschlége (Vorsatzgitter) getrennt wer-

en.

5. GroBvieh und Schweine mtissen auch
nach Geschlechtern getrennt werden, GroB-
vieh durch Anbinden, Schweine durch Bretter-
oder Lattenverschlage (\Vorsatzgitter).

6. Jede Kuh mit dem zu ihr gehorenden
saugenden Kalb muB von anderen Tieren ab-
gegittert werden; unterwegs geborene Kélber
sind mit dem Muttertier bei néchster Ge-
legenheit von anderen Tieren abzugittern.

7. iRinder, bei denen das Abkalben in den
nachsten Tagen zu erwarten ist, sollen mit
der Eisenbahn nicht langer ais 18 Stunden
befordert werden. Auf Kraftfahrzeugen sollen
solche Rinder nach Mdglichkeit liberhaupt
nicht befordert werden.

8. Frischmilchende Kuhe sollen nicht friiher
ais 3 Tage nach dem Abkalben verladen
werden.

Vyhlaska
ministra vnitra
ze dne 24. ledna 1941,
jiz se vydavaji nékteré predpisy o dopravé
zvirat po Zeleznici a motorovymi vozidly.

Podle § 13 vladniho nafizeni ze dne
23. ledna 1941, €. 109 £b., kterym se vydavaji
podrobngjsi predpisy o ochrané zvirat proti
tyrani, ustanovuji:

§ I-

(O P¥i dopravé zvirat po Zeleznici nebo
motorovymi vozidly, pfi jejich nakladani a
vykladani musi byti postupovano tak, aby
zvitatm nebylo plsobeno zbyte¢né utrpeni
nebo zranéni. PF1 tom jest dbati zejména
téchto predpisU:

1. Aby bylo zabranéno nehodam, budte
podlahy vozu vystlany (piskem, piskem a sla-
mou, sypkou raselinou a pod.). )

2. Zvifata budte nakladana Setrnym, je ne-
zneklidiujicim zpGsobem.

3. Zvifata nesmi byti nakladana prili$ tés-
né. PFi ZelezniCni dopravé dohliZi nad nakla-
danim Zeleznice; rozhodovat! o tom, zda jsou
zachovavany predpisy o nakladani, prislusi
dozor€imu ufedniku.

4. Velkd zvitata budte pri spole¢ném na-
loZeni do jednoho vozu oddélena prkennym
nebo latovym paZzenim (zahraZzovacim mfriZo-
vim) od zvifat malych (telata pod 3 mésice,
ovce a kozy) a mladych (skot do 1 roku).

5. Velka zvirata a vepfi budte oddéleni téz
podle pohlavi, velka zvifata uvazanim, vepfi
prkennym nebo latovym pazenim (zahrazo-
vacim mfizovim).

6. Kazda krava bud se svym ssajicim tele-
tem oddélena od ostatnich zvirat; telata na-
rozena za dopravy budte se svou matkou od-
délena pri nejblizsi prilezitosti od ostatnich
zvirat.

7. Skot, u néhoZz lze oCekavati oteleni
v pristich dnech, nebud dopravovan po Zelez-
nici déle nez 18 hodin. Motorovymi vozidly
nebud takovy skot pokud mozno vibec do-
pravovan.

8. Otelené kravy nebudte nakladany dfive,
nez 3 dni po oteleni.
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9. Frischmilehende Kuhe sind regelméfiig
auch wahrend der Beforderung, in jedem
Falle aber kurz vor Beginn der Beforderung
und spatestens nach achtzehnstimdiger Be-
forderungsdauer zu melken.

10. Bei hochtragenden oder frischmilchen-
den Rindern soli grundsatzlich bei der Be-
forderung ein Begleiter gestellt werden. Bei
der Beforderung auf Kraftfahrzeugen soli
gin Begleiter fur einen Lastzug gestellt wer-
en.

11. Bei der Eisenbahnbeforderung diirfen
Kalbei' in der Zeit vom 1. November bis 31.
Marz in mehrbodigen Wagen (Verschlag-
wagen) nicht verladen werden. Auch diirfen
sie In solchen Wagen nicht befordert werden,
wenn sie am Widerrist gemessen uber 1 m
groB sind.

12. Lose verladenen Pferden (z. B. Schlacht-
Pferden) sind zur Vermeidung von gefahr-
ichen Schlagverletzungen die Hintereisen ab-
zunehmen.

13. Die Beforderung altersschwaeher oder
gebrechlicher Pferde (z. B. von Schlacht-
Bferden) ist untersagt. Bei der Eisenbahn-
eforderung kann die Eisenbahn die Beforde-
rung soleher Tiere ablehnen; in Zweifelsfallen
entscheidet der Tierarzt, der von der Bahn
auf Kosten desjenigen zugezogen wurde, der
um die Durchfuhrung der Beforderung er-
sucht.

(2) Bei der Beforderung von Tieren auf
Kraftfahrzeugén konnen die im Absatz 1,
Z. 7,8, 10 und 13, angefuhrten Bestimmun-
gen auBer Betracht bleiben, wenn die Trans-
portdauer 2 Stunden nicht iibersteigt.

§ 2,

Ubertretungen des § 1 werden nach § 4 der
Regierungsverordnung vom 27. Marz 1939,
Slg. Nr. 106, liber den Schutz der Tiere gegen
Qualerei in der Fassung der Regierungsver-
ordnung vom 10. Oktober 1940, Slg. Nr. 108
v. J. 1941, verfolgt.

§ B.
Diese Kundmachung tritt mit dem ftinf-
zehnten Tage nach ihrer Verlautbarung in
Wirksamkeit.
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9. Otelené kravy budte dojeny pravidelné
i za dopravy, vZdy vSak kratce pred zapoCetim
dopravy a nejpozdéji po osmnactihodinoveé
-doprave.

10. U vysokobreziho nebo oteleného skotu
bud zésadné ustanoven prdvodce pFi doprave.
PTi dopravé motorovymi vozidly bud' ustano-
ven pruvodce pro jeden nakladni vlak.

11. PYi ZelezniCni dopravé nesméji byti te-
lata v dobé od 1. listopadu do 31. bfezna na-
kladana do vozil s vice podlahami (patrovych
vozl). Rovnéz nesméji byti v takovych vozech
dopr?vovéna, maji-li vysku v kohoutku vétsi
nez 1 m.

12. VoIné naloZzenym konim (na pf. jatec-
nym konimbudte snaty zadni podkovy, aby
bylo zabranéno nebezpeCnym zranénim.

13. Doprava stafim seSlych nebo_neduzi-
vych koni (na pf. jateCnych koni) je zaka-
zana. PYi Zelezni¢ni dopravé mlze Zeleznice
odmitnouti dopravu takovych zvirat; v po-
chybnych pfipadech rozhodne veterinaf povo-
lany Zeleznicl na utraty toho, kdo Zada o pro-
vedeni dopravy.

(2) PFi dopravé zvifat motorovymi vozidl
neni tfeba dbéti ustanoveni uvedenych v od-
stavci 1, €. 7, 8, 10 a 13, jestliZze doprava ne-
trva déle nez 2 hodiny.

§ 2,

Prestupky § 1 budou stihany podle § 4 vlad-
niho nafizeni ze dne 27. bfezna 1939, ¢. 106
Sh., o ochrané zvifat proti tyrani, ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 10. Fijna 1940, ¢. 108
Sbh. z roku 1941.

§ 3.
Tato vyhlaska nabyva ucinnosti patnactym
dnem po vyhlaseni.

Jezek m. p. Jezek v.r.
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